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VYHLASKA
ze dne 6. ledna 2026,

kterou se méni vyhlaska ¢. 408/2016 Sb., o
pozadavcich na systém Fizeni

Statni urad pro jadernou bezpecnost stanovi podle § 236 zakona €. 263/2016
Sb., atomovy zakon, ve znéni zakona ¢. 83/2025 Sb., k provedeni § 24 odst. 7,
§ 29 odst. 7 a § 30 odst. 9:

CLI
Vyhlaska ¢. 408/2016 Sb., o poZadavcich na systém fizeni, se méni takto:
1. V § 2 pism. a) se za slovo ,zavedeni®“ vklada slovo ,,, sledovani“ a slovo ,provadéni® se
nahrazuje slovem ,,zlepSovani®.
2. 'V § 2 pism. c) se slovo ,,pracovnika“ zrusuje.
3. 'V § 2 pism. f) se na konci tecka nahrazuje ¢arkou.
4. 'V § 2 se dopliiuje pismeno g), které zni:

»g) vrcholovym vedenim fyzické osoby, které maji pravomoc cinit rozhodnuti se
zasadnim dopadem o politice, zdrojich a sméfovani osoby zavadéjici systém
Fizeni.“.

5. V § 3 odst. 1 pism. a) se za slovo ,,dosahovano“ vklada slovo ,,bezpecnostniho®, za slovo
,Clle”“ se vkladaji slova ,,systému Fizeni“ a slovo ,,,,cil“ se nahrazuje slovy ,,,,bezpecnostni
cil®.

. . za slovo ,,dosahovani“ vkladaji slova ,,bezpecnostni i dmu fizeni

6. V § 3 odst. 2 se za slovo ,,dosaho “ vkladaiji slo bezpecnostniho cile systému fizen
tak, aby pii dosahovani jinych cild systému Fizeni a poZadavkt na procesy a ¢innosti nedoslo
k negativhimu dopadu na plnéni bezpec¢nostniho®.

7. 'V § 3 odstavec 3 zni:

»(3) Procesy a ¢innosti v systému Fizeni musi byt zavedeny tak, aby bylo dosahovano
bezpecnostniho cile systému fizeni a pInéni integrovanych pozZadavku.“.

8. V § 3 odst. 5 pism. e) se slova ,integrované pozadavky vzajemné spojeny tak“ nahrazuji

slovy ,zavedena opatfeni pro predchazeni a zamezeni pouZiti podvodnych®, slova ,aby

jaderna bezpecnost, radiacni ochrana, technicka bezpecnost, monitorovani radiaCni situace,
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zvladani radiatni mimoradné udalosti“ se nahrazuji slovem ,padélanych“ a slova
»Zabezpeceni byly trvale zajiStény“ se nahrazuji slovy ,,podezielych poloZek“.

9. V § 3 odst. 5 pism. f) se slova ,,v ramci organizacni struktury* zrusuji.

10. 'V § 3 odst. 5 se na konci pismene g) slovo ,,a“ nahrazuje ¢arkou.

11. 'V § 3 odst. 5 pism. h) se za slovo ,,dosahovani® vklada slovo ,,bezpe¢nostniho®“ a na konci
se tecka nahrazuje ¢arkou.

12. 'V § 3 odst. 5 se dopliiuji pismena i) a j), ktera znéji:

»1) zavedeno Fizeni rizik k dosahovani bezpecnostniho cile systému fizeni; v fizeni
rizik musi byt v ramci predchazeni neshodé

1.

vyhledana neshoda, kterd by mohla nastat, (dale jen ,,potencialni neshoda®)
a jeji mozZné priciny,
vyhodnocena potfeba preventivniho opatfeni k zabranéni vyskytu
potencialni neshody,
zavedeno preventivni opatfeni priméfené mozZné priciné potencialni
neshody; ke stanoveni preventivniho opatfeni musi byt vyuZita vlastni
provozni zkuSenost a provozni zkuSenost jiné osoby, je-li k dispozici, a
sledovano a vyhodnocovano preventivni opatfeni z hlediska stavu jeho
zavadeéni a jeho ucinnosti a

j) stanoven jednotny zptisob komunikace a jazyk, ktery ho zajist'uje.“.

13. 'V § 3 se dopliiuji odstavce 6 a 7, které znéji:

,»(6) Clenové vrcholového vedeni musi zajistit, aby

a)

b)

)
d)

byla zavedena politika bezpecCnosti a byl plnén jeji bezpecnostni cil systému
fizeni,

cile systému Fizeni sméfujici k plnéni bezpecnostniho cile systému Fizeni,
plany systému Fizeni a tikoly osoby zavadéjici systém Fizeni byly v souladu s
politikou bezpecnosti a jejich dopad na jadernou bezpecnost, radiacni
ochranu, technickou bezpecnost, monitorovani radiac¢ni situace, zvladani
radia¢ni mimoradné udalosti a zabezpeceni byl zohlediiovan a Fizen tak, aby
jaderna bezpecCnost, radiacni ochrana, technicka bezpecCnost, monitorovani
radiacni situace, zvladani radia¢ni mimoradné udalosti a zabezpeceni nebyly
ohroZeny jinymi prioritami,

vhodnost a G¢innost systému Fizeni byla sledovana a hodnocena a

bylo pravidelné provadéno sebehodnoceni a nezavislé hodnoceni tykajici se

1. vykonu cinnosti ve vazbé na bezpecnostni cil systému fizeni, kterou
¢len vrcholového vedeni provadi,

2. schopnosti vedeni v oblasti jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany,
technické bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni
mimoradné udalosti a zabezpeceni, vCetné kultury bezpecnosti a
zakladnich postojt a chovani.
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(7) Systém Fizeni musi byt zaveden a dokumentovan pred zahajenim ¢innosti souvisejici
s vyuzivanim jaderné energie od doby, kdy procesy a Cinnosti mohou ovliviiovat
budouci dosahovani bezpecnostniho cile systému Fizeni. Soucasti dokumentace
systému Fizeni je v takovém pripadé program systému rizeni.“.

14. 'V § 4 odst. 2 pism. a) bodé 2 se za slovo ,fizeni“ vkladaji slova ,,, ktera je v souladu s § 15

15.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.

odst. 1.

V § 4 odst. 2 pism. c) se slovo ,,soustavné®“ nahrazuje slovem ,,pravidelné“ a za slovo
,stanoveného“ se vklada slovo ,,bezpecnostniho®.
16. 'V § 4 odst. 2 pismeno e) zni:

»€) byt provadény za téchto podminek:

1.

dokumentace vztahujici se k procesiim a ¢innostem musi byt po celou dobu
provadéni procesti a cinnosti dostupna kazdé osobé podilejici se na
provadéni procesii a ¢innosti,

musi byt provadéna pribézna kontrola procesi a cinnosti, kterou se
provéruje spravnost jejich provadéni a kvalita jejich vystupti v urcitém
okamziku,

musi byt pouZivano vhodné technické vybaveni a zajiStény odpovidajici
pracovni podminky a prostredi,

vzajemné vztahy osob provadéjicich a Fidicich procesy a c¢innosti musi byt
nastaveny tak, aby bylo dosaZeno bezpecnostniho cile systému fizeni a byly
plnény integrované pozadavky,

pracovnik musi byt zpisobily k plnéni procesni role a k provadéni pridélené
¢innosti a znat poZadavky na procesy a ¢innosti, k nimZ procesni role nalezi,
technické vybaveni k provadéni procest a ¢innosti musi byt udrZovano ve
stavu zajiStujicim dosaZeni trvalé shody vystupli z procesti a Cinnosti s
pozadavky na n€j kladenymi a

pro fizeni a hodnoceni procest a ¢innosti provadénych dodavatelem musi
byt zajistén odpovidajici pocet vlastnich pracovnikt osoby zavadéjici systém
Fizeni.“.

V § 4 odst. 3 se véta druha zrusuje.

V § 5 odst. 1 se ¢arka nahrazuje slovem ,,a“ a slova ,,a validace® se zrusuji.

V § 5 odst. 2 se carka nahrazuje slovem ,,a“.

V § 5 odst. 2 a § 5 odst. 3 se slova ,,a validaci® zrusuji.

V § 5 odst. 3 se ¢arka nahrazuje slovem ,,a“.

V § 6 odst. 1 pism. a) se slova ,,vytvoren a napliovan“ nahrazuji slovem ,,urCen*.

V § 6 odst. 1 pism. a), § 8 odst. 1 pism. a), § 9 odst. 1 pism. b) a § 15 odst. 1 pism. a) bodé
1 se za slovo ,,dosaZeni” vklada slovo ,,bezpecnostniho®.

V § 6 odst. 1 pism. b) se slovo ,kazdému“ nahrazuje slovem ,vid¢imu“ a slova
,provadéjicimu cinnost k zajiStovani a zvySovani trovné jaderné bezpecnosti, radiacni
ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiaCni situace, zvladani radiacni mimotradné

419

udalosti a zabezpeceni“ se zrusuji.
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25. 'V § 6 odst. 1 pism. ¢) se na zacatek vkladaji slova ,,plan systému Fizeni“ a slova ,,zvySovana
kvalita planu systému fizeni“ se nahrazuji slovy ,posuzovan z hlediska spravnosti a
aktudlnosti a udrZovan aktualni®.

26. 'V § 6 odst. 1 pism. d) se slova ,,fizeni a“ nahrazuji slovy ,,fizeni a jeho®.

27. 'V § 6 odst. 1 pism. d) se slova ,,zvySovani jeho kvality” zrusuji.

28. 'V § 6 odst. 1 pism. e) se slova ,,odstranéni neshody v* nahrazuji slovy ,,dosazeni vysledka“
a na konci textu se dopliiuji slova ,,podle pismene d)*.

29. 'V § 7 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pokud zména systému Fizeni nemd vliv na jadernou bezpecnost, radiacni ochranu,
technickou bezpecnost, monitorovani radiacni situace, zvladani radia¢ni mimoradné
udalosti nebo zabezpeceni, poZzadavky odstavct 2 aZ 5 se neuplatni.“.

30. V § 10 odst. 1 uvodni casti ustanoveni se slova ,zménu systému® nahrazuji slovem
,Systém®, za slovo ,Fizeni“ se vkladaji slova ,,, v€etné procesti“ a slova ,,zménu v procesech a
cinnostech” se nahrazuji slovem ,,cinnosti,*.

31. V 8§10 odst. 1 pism. a) se za slovo ,,dosahnout® vklada slovo ,,bezpecnostniho®.

32. 'V §10 odst. 1 pism. c) se za slovo ,,pracovnikem* vkladaji slova ,,s odpovidajici pravomoci
k jeho provadéni“.

33. V § 11 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) stanoveny poZadavky k zamezeni nevhodného nakladani s procesy a ¢innostmi a
jejich vstupy, vystupy nebo zdroji, kterych se neshoda tyka,“.

34. 'V § 11 odst. 1 pism. f) se na konci tecka nahrazuje slovem ,,a“.
35. V § 11 odst. 1 se dopliiuje pismeno g), které zni:

»8) Vv pripadé zjisténi podvodné, padélané nebo podezielé poloZky neprodlené
informovan Ufad.“.

36. 'V § 11 se odstavec 3 zrusuje.

37. 'V § 12 odst. 1 pism. a) se slova ,,stanoveny kvalifikacni pozadavky, vcetné délky odborné
praxe, odpovidajici druhu a vyznamu procesu a ¢innosti, které pracovnik provadi,” nahrazuji
slovy ,stanoveny kvalifika¢ni poZadavky, vcetné délky odborné praxe, a poZadavky na
jazykové a komunikacni dovednosti odpovidajici druhu a vyznamu procesu a ¢innosti, které
pracovnik provadi,*“.

38. 8§13 zni:

»8 13

Rozvijeni a hodnoceni kultury bezpecnosti
(1) K trvalému rozvijeni kultury bezpecCnosti v systému fizeni osoby zavadéjici systém
Fizeni musi byt
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a) ucinné zajiSténa srozumitelnost hlavnich principt kultury bezpecnosti pro
vudci pracovniky a pracovniky, ktefi provadéji procesy a cinnosti, a jejich
informovanost o nich,

b) ucinné zajiSténo vyhledavani informaci o dosahovani bezpecnostniho cile
systému fizeni vid¢im pracovnikem a jejich sdileni s jinymi pracovniky
osoby zavadéjici systém Fizeni,

c) ucinné vytvareny podminky pro informovéni viid¢iho pracovnika o zptisobu
dosahovani bezpecnostniho cile systému Fizeni osobou zavadéjici systém
Fizeni pracovniky této osoby,

d) ucinné zajisténo, Ze Cinnost vidcich pracovnikd povede k rozvijeni kultury
bezpecnosti v celém rozsahu odpovidajicim zaméreni osoby zavadéjici systém
Fizeni, a to i pro pracovniky, viid¢i pracovniky a organizaci, zejména k

1. podpore hlaSeni problémii souvisejicich s jadernou bezpecnosti,
radiacni ochranou, technickou bezpecnosti, monitorovanim radiacni
situace a zvladanim radia¢ni mimoradné udalosti,

2. rozvijeni dotazovaciho pristupu a

3. napravé jednani nebo podminek, které mohou mit nepriznivy vliv na
jadernou bezpecnost, radiaCni ochranu, technickou bezpecnost,
monitorovani radiacni situace a zvladani radiacni mimoradné udalosti,

e) Ucinné zajiSténa pripravenost pracovnika osoby zavadéjici systém Fizeni k
¢innosti nutné k dosahovani bezpecnostniho cile systému Fizeni, a to s
vyuzitim jeho kompetence, kterou musi osoba zavadéjici systém fizeni
udrZovat ze svych vnitfnich zdroja, zahrnujici

1. kompetenci pro vedeni k jaderné bezpecCnosti, radiacni ochrany,
technické bezpecCnosti, monitorovani radiacni situace a zvladani
radia¢ni mimoradné udalosti na vSech tdrovnich Fizeni,

2. kompetenci pro podporu a udrZovani silné kultury bezpecnosti a

3. odborné znalosti pro pochopeni technickych, lidskych a organizacnich
aspektii nebo cinnosti pro zajiSténi jaderné bezpecnosti, radiacni
ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiaCni situace a
zvladani radiac¢ni mimoradné udalosti,

f) pracovnik osoby zavadéjici systém fizeni veden vidcim pracovnikem k
vyhledavani prilezitosti ke zlepSovani systému fizeni a procesti a ¢innosti a
vytvareny podminky k tomuto vyhledavani,

g) systém Fizeni pouzivan zptisobem vedoucim k dosahovani bezpecnostniho
cile systému ftizeni a ke zvySovani urovné jaderné bezpecnosti, radiacni
ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani
radia¢ni mimoradné udalosti a k rozvijeni kultury bezpecCnosti tim, Ze jaderna
bezpecnost, radiacni ochrana, technicka bezpeCnost, monitorovani radiacni
situace a zvladani radia¢ni mimoradné udalosti

1. jsou zohlediiovany pri veSkerém rozhodovani a
2. nejsou ohroZeny prijatymi rozhodnutimi,
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h) posouzena pfiméfenost, vhodnost a ti¢innost zdroji pfimérené podle § 8 az
10 a

i) znalosti a informace v ramci organizace spravovany jako zdroj.

(2) Osoba zavadéjici systém fizeni musi zajistit, aby vid¢i pracovnik prispival k
neustalému rozvijeni kultury bezpecnosti tim, Ze

a) vsSichni pracovnici osoby zavadéjici systém Fizeni prispivaji k rozvijeni
kultury bezpecnosti,

b) svym chovanim a jedndnim podporuje divéru, spolupraci, konzultace a
komunikaci a vyzyva k nim,

C) pouZiva opatieni podporujici dotazovaci pristup a ucici se pristup na vSech
urovnich a vyhyba se sebeuspokojeni, nevSimavosti a védomé necinnosti v
oblastech spojenych s jadernou bezpecnosti, radiacni ochranou, technickou
bezpecnosti, monitorovanim radiacni situace a zvladanim radia¢ni mimoradné
udalosti,

d) pouzZiva systémovy pristup, ve kterém jsou zohlednény interakce mezi
technickymi, lidskymi a organiza¢nimi faktory a

e) provadi pravidelné vlastni hodnoceni kultury bezpecnosti podle procesni
role, kterou zastava.

(3) Osoba zavadéjici systém fizeni musi zajistit, aby pravidelné hodnoceni kultury
bezpecnosti bylo
a) provadéno nejméné jednou rocné na vSech urovnich Fizeni a pro vSechny
pozice v organizacni strukture,

b) provadéno nejméné jednou rocné ve formé sebehodnoceni vidcich
pracovnikii v oblasti jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické
bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni mimoradné
udalosti a kultury bezpecnosti za vyuZziti odborniki na hodnoceni vedeni a
kultury bezpecnosti a

¢) dokumentovano vcetné zavéri hodnoceni a pfijatych opatfeni pro rozvijeni
kultury bezpecnosti.

(4)  Vysledek hodnoceni kultury bezpecnosti musi byt oznamovan kaZzdému
pracovnikovi osoby zavadéjici systém Fizeni a jejiho dodavatele vyrobku nebo
sluzby.

(5) Osoba zavadéjici systém Fizeni musi zajistit, aby na zakladé zavéri hodnoceni
kultury bezpecnosti byla prijata opatfeni pro podporu a udrZeni kultury bezpecnosti,
zejména pro zlepSeni vedeni pro jadernou bezpecnost, radiacni ochranu, technickou
bezpecnost, monitorovani radiacni situace a zvladani radiacni mimoradné udalosti a
k podporeni uciciho se pristupu.”.

39. 'V § 14 pism. a) ivodni Casti ustanoveni se slovo ,,popis“ zrusuje.
40. V § 14 pism. a) bodé 1 se na zacatek vkladaji slova ,,popis bezpe¢nostniho“ a na konci se
carka nahrazuje slovem ,,a“.
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41. V § 14 pism. a) bodé 2 se slova ,,cile vedouciho“ nahrazuji slovy ,celkové zaméry a
zaméfeni osoby zavadéjici systém fizeni ve vztahu®, slova ,,zajiStovani a zvySovani kvality“
se nahrazuji slovy ,,bezpe¢nostnimu cili systému“ a slova ,,procesti a ¢innosti a jejich vystupi
a“ se nahrazuji carkou.

42. 'V § 14 pism. a) se bod 3 zrusSuje.

43. 'V § 14 pism. b) ivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,popis systému Fizeni obsahujici popis*
nahrazuji slovy ,,dokument obsahujici popis systému Fizeni, kterym je program systému
fizeni, pokud jej osoba zavadéjici systém Fizeni podle § 29 odst. 1 pism. a) atomového zdkona
musi mit, a to v rozsahu®.

44. 'V § 14 pism. b) bodé 4 se slova ,,procest a ¢innosti, jejich vystupt a jejich vzdjemného
pusobeni vychazejici z politiky bezpecnosti podle pismene a) a obsahujici informace o jejich
pripravé, prezkoumani, ovéfeni a validaci, provadéni, hodnoceni a zlepSovani a
zaznamenavani udajt vztahujicich se k procesiim a ¢innostem a jejich vystuptim a“ nahrazuji
slovy ,,procest a ¢innosti, jejich vystupti a jejich vzdjemného piisobeni vychazejici z politiky
bezpecnosti podle pismene a) a obsahujici informace o jejich pripravé, prezkoumani, ovéreni
a validaci, je-li vyZadovana, provadéni, hodnoceni a zlepSovani a zaznamenavani udajt
vztahujicich se k procestim a ¢innostem a jejich vystuptim a“.

45. 'V § 14 pismeno e) zni:

»€) jinou dokumentaci osoby zavadéjici systém Fizeni, ktera je vyuZivana k fizeni
procesti a Cinnosti pri dosahovani bezpeCnostniho cile systému fizeni; touto
dokumentaci jsou zejména smlouvy, programy, plany, seznamy, dokumentace pro
povolovanou ¢innost a vnitini predpisy.*.

46. 'V § 15 odst. 1 pism. c) se slova ,,; zména dokumentace systému Fizeni musi byt schvalena
pracovnikem, ktery schvalil dokumentaci systému Fizeni, a, neni-li to mozZné, musi byt
schvalena pracovnikem se stejnou procesni roli* zrusuji.

47. 'V § 15 odst. 1 pism. d) se na zacatek vkladaji slova ,strukturovana od obecného ke
konkrétnimu,“, za slovo ,,Citelna“ se vkladaji slova ,,a vzajemné provazana“, za slovo ,,uplna“
se vkladaji slova ,,a jednoznacna“ a slova ,,a snadno“ se zrusuji.

48. 'V § 15 odst. 1 pism. f) ivodni c¢asti ustanoveni a § 15 odst. 1 pism. g) se na zacatek vkladaji
slova ,,s vyjimkou dokumentace vztahujici se k planovani v systému fizeni®.

49. 'V § 15 odst. 2 pism. b) se za slovo ,,pInéni“ vklada slovo ,,bezpe¢nostniho®.

50. V § 15 odst. 3 pism. a) se na konci dopliuji slova ,,radiacni ochrané, technické bezpecnosti,
monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni mimoradné udalosti a zabezpeceni,*.

51. V 8§ 15 odst. 3 pism. c) se na konci textu dopliuji slova ,,, radiacni ochrané, technické
bezpeCnosti, monitorovani radiaCni situace, zvladani radiacni mimoradné udalosti a
zabezpeceni®.

52. 'V § 16 pism. e) bodé€ 2 se za slovo ,validaci“ vkladaji slova ,,, je-li vyZadovana,*.

53. V § 16 pism. e) bodé 6 se slova ,,sluzby, a“ nahrazuji slovy ,,sluzby, a jeho schopnosti.

Cl. II

Zavérecné ustanoveni
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1. Tato vyhlaska byla oznamena v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o postupu pri poskytovani informaci v oblasti technickych
predpisti a predpist pro sluzby informacni spolecnosti, v plathém znéni.

CL I1I
Uéinnost
Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem 1. inora 2026.
Predsedkyné:

v z. Ing. Merxbauer, Ph.D., v. 1.
feditel Sekce pro Fizeni a technickou podporu



